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Przez dwadzie$cia siedem lat bytam kobietg szcze$liwg
i spetniong. Nie mialam przy tym talii osy, ale problem ten
nigdy jako$ nie spedzal mi snu z powiek. Wbrew powszech-
nej nagonce, nie przejmowalam si¢ tym zbytnio. Zytam bez-
trosko az do dnia swoich dwudziestych ésmych urodzin,
w ktorym Cathy Truman wreczyta mi prezent. Prezent prze-
wrdcil moje zycie do gory nogami. Wiecie, jak to jest. Cho¢
nic si¢ nie zmienilo, nic juz nie bylo takie samo.

Nie moge powiedzie¢, zeby moje zycie przebiegalo dotad
wedlug jasnego planu. Mialam jednak jakas prace, mieszka-
nie, i doé¢ satysfakcjonujace zycie osobiste. Prezent od Ca-
thy wstrzasnal fundamentami mojego $wiata, wprowadzajac
cos, co dotad bylo mi najzupelniej obce. Kompleksy. Kiep-
skie decyzje posypaly si¢ jedna za druga.

Cathy Truman, wysoka, chuda kobieta w wieku Chrystuso-
wym (o ile z punktu widzenia jezyka istnieje zjawisko takie
jak kobieta w wieku Chrystusowym) miala surowe spojrze-
nie i zdecydowany uscisk dloni. Byla przy tym moja szefowa
i jesli nawet nie databy mi innych powodéw, nienawidzitam
jej chocby dlatego. Cathy Truman nie prowadzita swojego
biura ttumaczen - ona w nim rzgdzita. Poza mng w Tru-
Trans Cracow pracowala niesmiata Chinka, z ktéra niezbyt
dobrze si¢ dogadywatam, i sze$ciu facetow, ktérych Cathy
dobrata prawdopodobnie wedtug kryterium stuzalczosci.

Moja praca polegata na thumaczeniu instrukeji obstugi i byta
bezlito$nie nudna. Zdania w rodzaju ,Nastepnie nalezy
wcisngé przelacznik i zaczekal, az zaswieci sie czerwona
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dioda LED” nawiedzaly mnie nawet w snach.

Pewnego razu, w przyplywie kreatywnosci, przepuscilam
przez niszczarke o$miostronicowy instrukeje obstugi radio-
budzika z wbudowanym odtwarzaczem CD i automatycz-
nym wyszukiwaniem stacji radiowych, a thumaczenie sfor-
mulowalam krétko i zwigzle: ,Nalezy probowa¢ tak dlugo,
az uda si¢ wszystko uruchomié. Powodzenia” Badania wy-
kazuja, ze potowa ludzkosci i tak postepuje w ten wlasnie
sposob. Powszechnie wiadomo, Ze ta polowa ludzkosci to
mezczyzni. Cathy najwyrazniej widziala to jednak inaczej,
i wiciekla sie jeszcze bardziej niz tydzien wczesniej, kiedy,
przy okazji beznadziejnej proby pozbycia sie uporczywej
czkawki, calkowicie zalalam damskg tazienke.

Jednak w dniu swoich dwudziestych 6smych urodzin mia-
fam wrazenie, ze moja szefowa wybaczyla mi juz jedno
i drugie. Czy w innym przypadku mogtaby mi sprawic pre-
zent urodzinowy?

Byl dwudziesty kwietnia, dwie minuty przed $wieta godzina
siedemnastg. U Cathy nie istnialo cos takiego jak elastyczny
czas pracy. Szefowa uznalaby to zapewne za nierzad i anar-
chie. Cathy wéliznela sie do naszego pokoju, staneta nade
mng, wyrecytowata: ,Happy birthday, Magda, and many
happy returns.” i rzucita mi swoj prezent na biurko. Prezent,
jak to prezent — wygladal catkiem niewinnie: pudelko for-
matu A4, okolo 15 centymetréw wysokosci.

Pod uwaznym spojrzeniem Cathy podniostam pokrywke.
Na samym wierzchu lezal duzy arkusz ré6zowego pergaminu.
Nie spodziewalam si¢ wiersza wystawiajacego moje zalety
- nie zebym ich nie miala, nie spodziewatam sie wylacznie
dlatego, ze Cathy nie umie pisa¢ wierszy. Kiedy jej siostra
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urodzita blizniaki, moja szefowa podjeta nieudolng probe
stworzenia tekstu okolicznosciowego. Utwor brzmial: ,,Two
kids are better than one, although I prefer to have none” Kle-
kajcie, narody.

Nie przeczuwajac niczego zlego, przeczytalam, co mi tam
nasmarowala.

Cwiczenie 1: Uzupetnij tekst odpowiednimi przyimkami.
(for, for, of, around, on, with)
Dear Magda,

Congratulations 1. your 2&th birthday.
| decided to give you what you need most: good intentions.
Here's a list 2. the things you need to
change in your life to become a happy, fulfilled woman:

* Stop fiddling around 3. your hair when

you're nervous. It drives everybody crazy.
* Don't be so spontaneous. Remember: think first, then act!
* Stop fooling 4. and find a nice, reliable

partner.

although [>:I'0ou] chociaz around [o'aund] wkolo intention
[in'tenfn] intencja list [list] lista fulfilled [ful'frld] spelniony
to fiddle around ['fidl 3'raund] tu: bawi¢ sie nervous ['n3:vas]
tu: zdenerwowany to drive (drove, driven) sb. crazy [drarv / dravv
/ 'drivn sb 'kre1zi] doprowadzac kogos do szalenstwa spontaneous
[spon'ternias] spontaniczny to act [ekt] dziata¢ to fool around [fu:l
a'raund] wyglupiac si¢ reliable [r1'lazabl] godny zaufania



* Drink less wine - it's bad 5. your

waistline.
* Start doing regular workouts - theyre good
6. your waistline.

O co chodzito z tymi aluzjami do obwodu mojej talii? No
dobrze, racja. Mdj brzuch jest dokladnie tym, co pisma
kobiece, projektanci mody i chirurdzy plastyczni okreslaja
mianem problemu. Problem, co za obrzydliwe stowo! Anty-
stowo stulecia, jesli kto$ chcialby zna¢ moje zdanie. W jaki
sposdb zupelnie zdrowa cze$¢ ciata moze stanowi¢ problem?
Ja sama nazywam swdj brzuszek bardzo czule. Jest to ,moja
wyrazista strefa kulinarna’, jako ze jedzenie od lat stanowi moja
wielkg namietnos¢. Najwazniejsze wydarzenia i najpiekniejsze
podroéze w zyciu pamietam przede wszystkim poprzez smak
- na przykiad chrupigce wafelki z czekoladg ktdre znalaztam
w teczce pierwszego dnia w szkole, kanapka z szynka i pomi-
dorem, ktorg zjadtam tamtego pamietnego poranka, gdy po raz
pierwszy spodobal mi sie jaki$ chlopak, spaghetti bolognese
w nadbrzeznej restauracji, w ktorej tagodzitam cierpienie z po-
wodu silnych oparzen stonecznych, kalafior w sosie curry, ktéry
moja mama gotowata po kazdej przeprowadzce, by obce jesz-
cze otoczenie wypelni¢ znajomym zapachem.

Prawda jest taka, ze gdybym umiata gotowac¢ tak bosko jak
moja matka, bytabym szersza niz wyzsza. Jedynie mojemu
zupelnemu brakowi umiejetnoéci poruszania si¢ w kuchni

to drink (drank, drunk) [drink / drenk / drank] pi¢ waistline
['werstlain] talia regular ['regjsls] regularny workout ['w3:kaut]
trening
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zawdzieczam to, ze wcigz mieszcze sie w rozmiar 40, a w kaz-
dym razie mieszcze si¢ rano, jesli oddycham bardzo plytko
i nie siadam ani si¢ nie schylam.

Kurcze. Naprawde nie jest dobrze. Po jednej porcji tiramisu wy-
gladam, jakbym byta w pigtym miesigcu. Moja rzekoma cigza
jest powodem nieustannej troski mniej lub bardziej zyczliwych
kolezanek. Ilo§¢ komentarzy, jakie slyszalam na ten temat,
przewyzsza wielokrotnie liczbe wyprodukowanych kiedykol-
wiek coverdw White Christmas. Oto kilka przykladow:

»Nie wiedziatam, ze chcesz zatozy¢ rodzine.”

Rodzine? Boze bron, z samg sobg ledwie umiem dojs¢ do
tadu.

»Mam nadzieje, ze wiesz kto jest ojcem””

Rozwala mnie to za kazdym razem, bo w odpowiedzi robie
glupig mine i moéwie: ,Oczywiscie, ze wiem kto jest moim
ojcem.”

»Jak cie znam, to na pewno tego nie planowatas”

Zgadza si¢. Planowanie rodziny to zbyt wielkie wyzwanie dla
kogo$, kto nie umie nawet zrobi¢ porzadnej listy zakupow.
»Nie bedzie ci przeszkadza¢, jesli zjem rybe? Jak bytam
w cigzy z Piotrusiem, robilo mi si¢ niedobrze od samego za-
pachu ryby”

To zrozumiale. Piotru$ przeciez wyglada jak karp.
Prawdopodobnie komentarze takie beda pojawiac sie dalej,
az niezauwazalnie wejde w okres przekwitania. Wtedy na-
stapi interesujgca odmiana i wszystkie teksty beda brzmie¢
mniej wiecej tak: ,Powiedz, nie jeste$ juz za stara na dzieci?”
Na to nie opracowatam jeszcze odpowiedzi. Odpornos$¢ na
ciosy trzeba sobie wyrabia¢ przez cate zycie.

Z uporem godnym lepszej sprawy odmawiam przejécia na
jakakolwiek diete. Aby ulzy¢ swojemu sumieniu, biore dre-
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nujacy wyciag ze skrzypu polnego, codziennie ¢wicze, zeby
nie dosta¢ zylakéw i przyspieszam proces trawienia siemie-
niem Inianym. Siemie Iniane jest kaloryczne jak diabli, ale
co tam. Poza tym duzo tancze - nie ze wzgledu na figure, ale
z czystej przyjemnosci tanczenia. Sztuka dla sztuki.

Mimo to Cathy trafita mnie swoja kartkg w czuly punkt. Nie,
gorzej: z niewielkiego odchylenia od normy najpierw zrobita
czuly punkt, a potem dopiero w niego trafita. Zanim odpako-
watam jej prezent, bytam zadowolong, zréwnowazona, $wiado-
ma wlasnej wartosci kobietg, ktorej prawie mozna by zazdro-
$ci¢. Kiedy odpakowatam prezent, po raz pierwszy w Zyciu
poczulam sie nieuczesana, glupia, bezksztattna i niekochana.
Ha, ha. Zostata mi jednak jakas pociecha — Cathy nie znata mo-
jego prawdziwego stabego punktu: panicznego strachu przed
czkawka, ktory przesladuje mnie od 6smego roku zycia. Po
tym, jak kilka lat temu zobaczylam na Discovery niesamowity
program o Amerykaninie, ktory czkat bite czterdziesci lat, moja
fobia jakby sie poglebita. Zeby nie ztapa¢ kolejnych fobii, przy-
rzeklam sobie solennie nigdy wiecej nie oglada¢ programéw
o zdrowiu. To niewyobrazalne: czka¢ przez czterdziedci lat!
Ciekawe, ile prob samobdjczych koles zaliczyl w miedzyczasie.

Wiedziatam, ze ryzykuje swoja posada, ale musiatam ze-
mscic sie za bezczelnoé¢ Cathy. Podniostam wzrok i powie-
dzialam uprzejmie: ,Cathy, I'm glad you started this. It’s so
good to be honest with each other. I've always wanted to tell
you that the red colour doesn't suit you at all. The red dress

to be (was, been) honest with each other [bi / waz / bi:n 'onist wid
iff 'A33] by¢ szczerym ze soba nawzajem
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you like so much is as ugly as sin. It makes you look at least
ten years older. And you need a new haircut. Short bobs are
totally out”

Nie, wcale tego nie powiedzialam. Pomyslalam tylko,
ze chcialabym pewnego dnia znalez¢ w sobie pokiady sity,
ktdra pozwolitaby mi powiedzie¢ co§ podobnego. Nie mogac
zdoby¢ si¢ na inteligentng riposte, zachichotatam jak kretyn,
po czym oznajmilam, ze niestety musze znika¢, bo czeka
mnie w domu urodzinowe przyjecie-niespodzianka.

Cwiczenie 2: Uzupetnij ponizsze zdania.
(portion, diet, hiccups, cook, dance, suit)

1. Cathy’s red dress doesn't her.

2. Magda is afraid of getting the

3. Magda is hopeless in the kitchen. She can't

atall.
4. Magda loves to . She loves the
rhythm of music.
5. Magda doesn’t want to go on a .She
is happy with her figure.

to be (was, been) ugly as sin [bi / waz / bi:n 'agli 9z sin] by¢ brzydkim
jak noc at least [at li:st] przynajmniej bob [bob] fryzura na pazia
totally ['tsutali] zupelnie out [avt] tu: niemodny portion ['po:[n]
porcja diet ['daat] dieta hiccups ['hikapz] czkawka to be (was,
been) afraid of sth. [bi / waz / bi:n 3'fre1d av] bac si¢ czego$ hopeless
['hauplas] beznadziejny rhythm ['r1dom] rytm figure ['f1ga] figura
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6. After one of tiramisu Magda looks

five months pregnant.

Cathy posadzita mnie z powrotem na krzesle.

- You haven’t looked at the rest yet.

Jak to, bylo tego wiecej? Odlozytam arkusz papieru na bok

i znalaztam, co nastepuje:

Grzebien z szerokimi zgbkami. Fajnie. Odzywka miata-
by wiecej sensu. Zuzywam cale litry odzywki, zeby moje
cienkie jasne wlosy uchroni¢ przed splataniem.

Broszure zatytulowang Twenty Exercises to Activate Your
Brain. Moglabym zostawi¢ ja w spadku mojej uzdolnio-
nej wspollokatorce, Sabinie. Nalezy zauwazy¢, ze fiola na
punkcie ¢wiczen majg zwykle ludzie, ktorzy najmniej ich
potrzebuja. Dotyczy to takze ¢wiczen umystowych.

Love Around The World, czasopismo z miedzynarodowy-
mi ogloszeniami matrymonialnymi. Moze Cathy chcia-
ta mnie sprzeda¢ syberyjskiemu rolnikowi za dwa kilo
$mierdzacej welny?

Ulotke Anonimowych Alkoholikéw. Na to moge odpo-
wiedzie¢ tylko tyle: wino koi nerwy. Lampka wina wieczo-
rem ma si¢ do alkoholizmu tak, jak profesjonalny boks do
ulicznej nawalanki.

Tasme Thera-Band i schemat ¢wiczen. Rzeczywiscie przy-
datne. Z drugiej strony wole jednak poprawia¢ kondycje
tanczac, wtedy obywa si¢ zwykle bez zwichnie¢ i innych
urazow.

Dotartam wreszcie do dna paczki.

pregnant ['pregnant] w ciazy (not) yet [not jet] jeszcze (nie)
to activate ['aktivert] aktywowac brain [brein] mozg
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Cathy przygtadzila swoja nienaganng fryzurke ,,na pazia”

- If you need any help keeping these resolutions, you can
come to me any time. — zaproponowata. W jej rybich oczach
tlila sie satysfakeja.

to keep (kept, kept) [kizp / kept / kept] (do)trzymac resolution
[,reza'lu:fn] postanowienie any time ['eni tazm] zawsze
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